135/2012/0Cl
Zmluva o uzavreti buducej zmluvy
o prevode vlastnickeho prava k pozemnej komunikacii
uzavreta podla § 289 Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov v spojeni s 84a ods.5
zakona €.135/1961 Zb. v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zmluva®)

medzi:

(1) Buddci prevodca: PreSovsky samospravny kraj

Sidlo: Nam. mieru 2, 080 01 PreSov

Zastupeny: MUDr. Peter Chudik, predseda

ICO: 37870475

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s.

Cislo G¢tu: 882 650 6100/5600

Pravna forma: Pravnicka osoba - samostatny Gzemny samospravny a spravny celok

SR v zmysle zékona €. 302/2001 Z.z. v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,buddci prevodca “);

a

(2) Buduci nadobudate T Narodna dia niéna spolo ¢énost, a.s.

Sidlo: Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava

Statutarny organ: Ing. Jan Kotula - predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Milan Gajdos - podpredseda predstavenstva

ICO: 35919 001

DIC: 2021937775

IC DPH: SK 2021937775

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s. Bratislava

Cislo Gétu: 6624859013/1111

(dalej len ,buddci nadobidate I a spolu s ,budicim prevodcom aj ako ,zmluvné strany” )

Preambula

Nakolko vlastnikom pozemnej komunikacie 111/068010 PreSov — Vysielag, privadza¢ D1 je podla §3d
ods.2 aods. 5 pism. c¢) zakona ¢€.135/1961 Zb. v zneni neskorSich predpisov PreSovsky
samospravny kraj a

nakolko na zaklade navrhu budiceho prevodcu na vydanie rozhodnutia o usporiadani cestnej siete
Ministerstvom dopravy vystavby aregiondlneho rozvoja SR, ma byt pozemna komunikacia vo
vlastnictve a sprave buddceho nadobuldatela, a to pozemna komunikécia 111/068010 PreSov- Vysielag,
privadza¢ D1 na Useku od uzlového bodu 3722A01800 po uzlovy bod 3722A00305 a od uzlového
bodu 3722A00305 po uzlovy bod 3722A045 vratane krizovatkovych vetiev pretriedena na privadzac
Dla

nakolko si toto pretriedenie vyzaduje zmenu vlastnickych vztahov, s poukazom na 83 ods.3 pism. d)
a 84a ods.5 zdkona €.135/1961 Zb. v zneni neskorSich predpisov sa zmluvné strany dohodli na
uzavreti tejto zmluvy.



CLANOK |
PREDMET A UCEL ZMLUVY

Buduci prevodca je vzmysle 83d ods.2 aods. 5 zkona &. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunik&ciach (cestny zakon) v zneni neskorsich predpisov v platnom zneni (dalej len ,cestny
zakon“) vlastnikom a spravcom nasledovnej pozemnej komunikacie:

[11/068010 PreSov — Vysiela €, privddza € D1 na Useku od uzlového bodu 3722A01800 po
uzlovy bod 3722A00305 a od uzlového bodu 3722A003 05 po uzlovy bod 3722A045
vratane tychto objektov ako sucasti tejto pozemnej komunikacie:

a) Mostné objekty : M 001 vpravo, stani¢enie uzlové 0,837
M 001B vpravo, stanic¢enie uzlové 1,259
M 001C vlavo, stani¢enie uzlové 0,456
M 001A vlavo, stani¢enie uzlové 0,859
M 001D nad D1 stanienie uzlové 0,164

b) Priepust: Eviden¢né cislo: 001

c¢) Oporny mr: dizka 175 m obojstranne

d) Zachytné bezpe €nostné zariadenia: zvodidla : 527 ks (2 228 m)
nadstavce nad zvodidla: 103 ks
zabradlie: 131 m

e) Zvislé dopravné zna €enie: 41 ks

f) Kanalizicia: dizka 1.420 m

g) Kryt vozovky: bitimen

(dalej len ,dotknuta pozemna komunikacia®)

Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet v buddcnosti odplatnd zmluvu o prevode vlastnickeho prava
v zmysle §588 Obcianskeho zakonnika (dalej len ,Zmluva o prevode vlastnickeho prava “)
k pozemnej komunikacii uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku vratane objektov, ktoré su jej sucastou
a ktoré su uvedené v bode 1 pism. a) az g) tohto Clanku (dalej spolo¢ne len ako ,dotknuta
pozemna komunikacia“) za u¢elom usporiadania cestnej siete.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze buduci prevodca doruci budicemu nadobudatelovi pisomna vyzvu
na uzatvorenie Zmluvy o prevode vlastnickeho prava do 30 dni odo dfa dorucenia pravoplatného
rozhodnutia Ministerstva dopravy, vystavby aregionalneho rozvoja SR o usporiadani cestnej
siete podla 83 ods.3 pism. d) cestného zakona budicemu prevodcovi, najskér vSak do 30 dni odo
dna schvalenia prevodu vlastnickeho prava vratane kdpnej ceny uvedenej v ¢lanku Il. podla tejto
zmluvy zastupitelstvom PreSovského samospravneho kraja. Spolu s vyzvou buduci prevodca
doru¢i budicemu nadobudatelovi aj navrh Zmluvy o prevode vlastnickeho prava.

Zmluvné strany sa zavazuji Zmluvu o prevode vlastnickeho prava uzavriet do 30 dni odo dna
schvalenia prevodu vlastnickeho prava vratane klpnej ceny uvedenej v ¢lanku Il. podla tejto
zmluvy zastupitelstvom PreSovského samospravneho kraja a doruéenia vyzvy na uzavretie
Zmluvy o prevode vlastnickeho prava spolu s navrhom budlcemu nadobudatelovi.

Zmluvné strany ber( na vedomie, ze zavazok uzavriet Zmluvu o prevode vlastnickeho prava
zanikne, pokial samotny prevod vlastnickeho prava vratane kdpnej ceny uvedenej v ¢lanku Il.
podla tejto zmluvy neschvali podia §9a ods. 8 pism. e) zakona ¢. 446/2001 Z. z. o majetku
vysSich tzemnych celkov v plathom zneni zastupitel'stvo PreSovského samospravneho kraja.

Stav dotknutej pozemnej komunikécie bude blizSie popisany v znaleckom posudku, ktory si da na
vlastné naklady vypracovat buduci prevodca.

CLANOK I
KUPNA CENA

Buduci prevodca prevedie vlastnicke pravo k dotknutej pozemnej komunikacii na budiceho
nadobudatela za celkovu kdpnu cenu 1,- € bez DPH (slovom: jedno euro).



CLANOK Il
ZAVAZKY BUDUCEHO PREVODCU

Buduci prevodca je povinny do ukoncenia prevodu vlastnickeho prava k dotknutej pozemnej
komunikéacii vykonavat vSetky prava a povinnosti k tejto dotknutej pozemnej komunikacii ako jej
vlastnik a spravca.

Buduci prevodca sa zavazuje pri podpisani Zmluvy o prevode vlastnickeho prava odovzdat
budicemu nadobudatelovi vSetky pisomné doklady a technickl dokumentaciu, ktora sa vztahuje
k dotknutej pozemnej komunikacii a ktoré ma k dispozicii.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze po podpisani Zmluvy o prevode vlastnickeho prava dbjde
k faktickému odovzdaniu dotknutej pozemnej komunikdcie na zaklade pisomného
odovzdavacieho a preberacieho protokolu, ktory podpiSu za obe zmluvné strany opravnené
osoby. Opravnenou osobou za buddceho nadobldatela je prisluSny majetkovy spravca.
Odovzdavaci a preberaci protokol su zmluvné strany povinné podpisat do 10 dni, odo dna
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o prevode vlastnickeho prava.

D6vod hodny osobitného  zretela prevodu dotknutej pozemnej komunikacie  spociva
v skuto¢nosti, Ze dotknutd pozemna komunikéacia spéaja dialnicu D1 s cestou 1/68, a preto
z hladiska zabezpecenia prejazdnosti dotknutej pozemnej komunikacie je Ziaduce jej pretriedenie
na komunikaciu vysSej kategorie.

CLANOK IV
ZAVAZKY BUDUCEHO NADOBUDATE L’A

Buduci nadobudatel sa po nadobudnuti vlastnickeho prava k dotknutej pozemnej komunikacii
zavazuje prevadzkovat a udrziavat dotknutd pozemnd komunikaciu v sdlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi a technickymi normami.

Buduci nadobudatel bude po nadobudnuti viastnickeho prava k dotknutej pozemnej komunikacii
zodpovedat za riadny vykon spravy a prevadzky dotknutej pozemnej komunikacie v sllade
s prislusnymi pravnymi predpismi a technickymi normami.

Buduci nadobldatel sa zavazuje na vlastné naklady majetkovopravne vysporiadat pozemky pod
dotknutou pozemnou komunikaciou do svojho vlastnictva.

CLANOK V
OSTATNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budci prevodca prevedie na budiiceho nadobudatela aj vlastnicke
pravo k pozemkom nachadzajucich sa pod dotknutou pozemnou komunikéciou, ktoré budi ku
dnu uzatvorenia Zmluvy o prevode vlastnickeho prava vo vlastnictve budldceho prevodcu, a to
samostatnymi zmluvami.

Neoddelitelnou stéastou Zmluvy o prevode vlastnickeho prava bude priloha - Specifikacia
pozemkov nachadzajdcich sa pod dotknutou pozemnou komunikaciou.

Od tejto zmluvy je opravnena odstupit kazdad zo zmluvnych stran, ak Ministerstvo dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja SR nerozhodne o usporiadani cestnej siete do troch rokov od
doru€enia navrhu na usporiadanie cestnej siete.

Odstlupenie sa stane u¢innym dfiom doruéenia pisomného oznadmenia o odstlpeni druhej
zmluvnej strane a spésobuje zanik tejto zmluvy v celom rozsahu od pociatku, t. j. ex tunc.

CLANOK VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Zze otazky osobitne neupravené v tejto zmluve budud rieSit podla
ustanoveni Obchodného zakonnika a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.



Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gcinnost v zmysle
§ 47a Obcianskeho zakonnika dhom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia na webovom
sidle buddceho prevodcu alebo po dni jej zverejnenia budicim nadobudatelom v Centradlnom
registri zmldv. Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si zaslat pisomné potvrdenie o zverejneni
zmluvy poStou na adresu sidla uvedent v zahlavi tejto zmluvy alebo elektronicky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné zmenit len pisomnymi €islovanymi dodatkami a
dohoda o zruSeni zmluvy musi byt pisomna. Dodatok k zmluve ako aj dohoda o zruSeni zmluvy
musia byt podpisané opravnenymi zastupcami zmluvnych stran, pricom podpisy musia byt na tej
istej listine, v opaénom pripade sa ma za to, Ze k uzatvoreniu dodatku k zmluve alebo dohody o
zruSeni zmluvy nedoslo.

Prava a povinnosti zo Zmluvy o budicej zmluve o prevode vlastnickeho prava prechadzaju aj na
pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Zmluva bola vyhotovena v Styroch rovnopisoch, dva rovnopisy pre kazdd zmluvnu stranu.
Zmluvné strany prehlasuju, Zze zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, ur€ito pri plnom pravnom

vedomi, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a predstavuje ich GplnG a koneénu
volu.

V PreSove, dfia 13. marca 2012 V Bratislave, dna 09. marca 2012
Za buduceho prevodcu: Za buduceho nadobudatela:
V. r V. r
MUDr. Peter Chudik Ing. Jan Kotula
predseda predseda predstavenstva

a generalny riaditel

Ing. Milan Gajdos
podpredseda predstavenstva



